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Instructions for use
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IGRA S PREDALI

Navodila za uporabo

@ ’
HRA SO ZAMKAMI

Navod na pouZivanie

IAN 435419_2304

Ugyének gyors elintézhetésége céligbal, kérjik kévesse
az aldbbi Gtmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse el8 a pénzidrblokkot és
a cikkszémot (IAN 435419_2304) a vésarlds tényének
az igazolésdra.

Kéjik, hogy a cikkszamot olvassa le a tipustablardl,

a gravirozésbdl, az Utmutaté cimoldalérdl (balra lent),
illetve a hatoldalon, vagy a termék aljan talalhaté mat-
ricardl.

Amennyiben m(kédési hibdk, vagy egyéb hidnyosség
lépne fel, el8sz&ris vegye fel a kapcsolatot a kévetke-
z8kben megnevezett szervizek egyikével telefonon,
vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasarldst igazold
blokk, valamint a hiba leirasanak és keletkezési idejének
mellékelésével dijmentesen postézhatia az Onnel kézslt
szervizcimre.

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel. 0680021536
owim@lidl.hu

E-maiil:

ZAR-JATEK
Haszndlati Gtmutatd

@

DETSKA VYUKOVA HRA ,, ZAMKY”“
Navod k pouziti

@
SCHLIESSFACH-SPIEL

Gebrauchsanweisung
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Wooden latch activity board

® Introduction

We congratulate you on the purchase of

your new product. You have chosen a high

quality product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time. In addition,
please carefully refer to the operating instructions and
the safety advice below. Only use the product as in-
structed and only for the indicated field of application.
Keep these instructions in a safe place. If you pass the
product on to anyone else, please ensure that you also
pass on all the documentation with it.

The product is only intended for private household use.
This product is not intended for commercial use.

1 Base plate with 4 locks
1 Set of instructions for use

A Safety notices

Warning. To be used under the direct supervision
of an adult.

Warning. All packaging and fastening materials

are not part of the toy and for safety reasons should
always be removed before it is handed over to chil-
dren to play with.

Retain packaging for future reference.

The product is suitable for children aged from

12 years old.

® Care and storage

Do not use harsh or aggressive cleaning agents.
Clean the product only with a soft, dry cloth.
Always store the product clean and dry and at
room temperature.

Igra s predali

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu va3ega novega

izdelka. Odlogili ste se za kakovosten izdelek.

Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom.
V ta namen pozorno preberite naslednja navodila za
uporabo in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano in samo za navedena podrogja
uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V primeru
izrocitve izdelka tretjim, jim predaijte tudi vso dokumen-
tacijo.

Izdelek je namenien izklju&no za uporabo v zasebnih
gospodinjstvih. Izdelek ni namenjen za profesionalno
uporabo.

1 osnovna ploca s 4 kljuéavnicami
1 navodila za uporabo

A Varnostni napotki

Opozorilo. Igraca se sme uporabljati samo pod
neposrednim nadzorom odrasle osebe.
Opozorilo. Vsi embalazni in pritrditveni materiali
niso sestavni del igrace in jih je potrebno iz varnostnih
razlogov odstraniti, preden se igra¢a preda otrokom
za igranje.

EmbalaZo shranite za morebitna kasnej$a vpradanja.
Izdelek je primeren za otroke od 12 let napre;.

® Nega in skladis¢enje

Ne uporabljajte ostrih ali agresivnih &istilnih
sredstev.

Izdelek &istite samo z mehko in suho krpo.
Izdelek vedno shranjujte na suhem in pri sobni
temperaturi.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more
details of how to dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guide-
lines and meticulously examined before delivery. In the

event of material or manufacturing defects you have legal
rights against the retailer of this product. Your legal rights
are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date
of purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Keep the original sales receipt in a safe loca-
tion as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of
purchase must be reported without delay after unpack-
ing the product.

Should the product show any fault in materials or man-
ufacture within 3 years from the date of purchase, we
will repair or replace it - at our choice - free of charge
to you. The warranty period is not extended as a result
of a claim being granted. This also applies fo replaced
and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been
damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects.
This warranty does not cover product parts subject to
normal wear and tear, thus considered consumables
(e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges),
nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

GB

® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialov, ki
jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbiraliscih
odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se
lahko pozanimate pri svoji obéinski ali mestni upravi.

® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vaega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raéun in Stevilko
izdelka (IAN 435419_2304) kot dokazilo o nakupu.
Stevilko izdelka najdete na identifikacijski plosgici, gravuri,
naslovni strani v navodilih (spodai levo) ali na nalepki
na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napa&nega delovania ali drugih pomani-
kljivosti, se obrnite najprej na v nadaljevanju navedeni
servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, ozna&en kot okvarien, lahko nato brez postnine
posliete na navedeni naslov servisa, zraven pa priloZite
potrdilo o nakupu (blagaijniski ragun) in navedite, za
kaksno pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

GD Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 70 60
E-Mail: owim@lidl.si

N
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To ensure quick processing of your case, please observe
the following instructions:

Please have the till receipt and the item number

(IAN 435419_2304) available as proof of purchase.
You will find the item number on the rating plate, an
engraving on the front page of the instructions for use
(bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of the
product.

If functional or other defects occur, please contact the
service department listed either by telephone or by
e-mail.

You can return a defective product to us free of charge
to the service address that will be provided to you. En-
sure that you enclose the proof of purchase (till receipt)
and information about what the defect is and when it
occurred.

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
NEMCUA

Servisna telefonska stevilka: 00386 (0) 80 70 60

GB

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Nemcija
jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem roku ob
normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in
se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne pomaniklji-
vosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izrogitve blaga. Datum izroditve blaga je razviden
iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblai¢enemu ser-
visu oziroma se informirati o nadaljnjih postopkih
na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolZzan pooblad¢enemu servisu predloZiti
garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu fer dnevu izroditve blaga.

Prodaijalec:

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni
servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zahtev-
kov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere.
Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije,
&e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in upo-
rabo izdelka ali e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku
garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz ga-
rancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se
nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih (garancijski
list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic po-
trodnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu.

Zar-jaték

® Bevezeté

Gratulélunk 0j termékének vasarlasa alkal-

mébdl. Ezzel egy magas mindségl termék

mellett déntétt. Az elsd izembevétel elétt is-
merkedjen meg a készijlékkel. Ehhez figyelmesen olvassa
el a kévetkez8 Haszndlati utasitdst és a biztonsdgi tud-
nivalékat. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
felhaszndlési terileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az
Otmutatét egy biztos helyen. A termék harmadik félnek
t5rténd tovabbaddsa esetén mellékelie a termék a telies
dokumentdcidjét is.

A terméket magén haszndlatra tervezték. A termék nem
kézileti felhaszndlasra készilt.

1 alaplap 4 zérral
1 haszndlati dtmutatd

A Biztonsagi utasitasok

Figyelmeztetés. Csak felnétt kdzvetlen feligyelete
mellett haszndlhaté.

Figyelmeztetés. A csomagolé- és régzitéanyag
nem a fermék része és biztonsdgi okokbdl el kell
tavolitani, mielétt a jatékot a gyermeknek adja.
Orizze meg a csomagoldst késbbi kérdések esetére.
Atermék 12 éves kortdl ajanlott gyermekek szadmdra.

® Apolas és tarolas

Ne haszndlion maré hatdst vagy agressziv tisztitdszert.
A terméket csak egy puha, szdraz kendével tisztitsa.
A terméket mindig szarazon és szobah8mérsékleten
térolja.

Détska vyukova hra ,,Zamky”

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku.

Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pred prvnim

uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.
K tomu si pozorné preététe ndsledujici ndvod k obsluze
a bezpeénostni pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym
zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uscho-
vejte si tento ndvod na bezpe&ném misté. Viechny pod-
klady vydeijte pfi pfeddani vyrobku i tfeti osobé.

Tento vyrobek je uréeny jen pro pouzivéni v domdcnostech.
Vyrobek neni uréen k vydé&leéné &innosti.

1 z&kladni deska se 4 zamky
1 névod k pouziti

A Bezpecnostni upozornéni

Pozor. Pouzivat pouze pod dohledem dospélé
osoby.

Pozor. Viechny &&sti obalu a pfipeviiovaciho
materidlu nejsou sou&dsti hracky a musi byt odstra-
nény jesté dfive, nez se predd hracka détem.
Uschoveite si, prosim, obal pro mozné budouci dotazy.
Vyrobek je vhodny pro déti od 1 let.

® Osetrovani a skladovani

Nepouzivejte zadné ostré nebo agresivni &istici
prostfedky.

Vyrobek &istéte jen mékkym suchym hadrem.
Vyrobek skladujte vZdy suchy pfi pokojové teplot&.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céljgbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehet8ségeird|
lakéhelye illetékes &nkormdnyzaténdl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket gondosan, szigord min8ségi elSirdsok betarté-
saval gydrtottuk, és a szdllitds elstt gondosan ellendriztik.
Anyag- vagy gydrtdsi hibdk esetén a termék eladéjaval
szemben térvényes jogok illetik meg. Az On térvényes
jogait az dltalunk alabb meghatdrozott garancia sem-
milyen médon nem korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciét adunk a vasérlas détumétdl
szamitva. A garancia id8 a vasdrlds datumdval kezdédik.
Biztonsdgos helyen 8rizze meg az eredeti vdsérléi bi-
zonylatot, mert ez a dokumentum szikséges a vasarlas
bizonyitasahoz.

A vésérlaskor fenndllé kdrokat és hidnyossagokat a
termék kicsomagolésa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vésarlastdl szamitott 3 éven belil
anyag- vagy gydrtdasi hibét észlel, vdlasztdsunk szerint
ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket. A
garancia id8 nem hosszabbodik meg a helyette nyditott
szavatossdgi igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott al-
katrészekre is érvényes.

A garancia megsz(nik, ha a terméket megrongdltdk, ill.
nem szakszer(en kezelték vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra vonatkozik. Ez
a garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normdl kopdasnak vannak kitéve, és ezért gyorsan
kopé alkatrésznek mindsilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
téml8kre, tintapatronokra), illetve a térékeny alkatrészek
sériilésére, pl. kapcsolékra vagy iiveg alkatrészekre.
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® Zlikvidovani

Obual se skléda z ekologickych materidlo, které mizete
zlikvidovat prostiednictvim mistnich sbéren recyklovatel-
nych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se informujte
u sprdvy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed
dodénim peclivé otestovan. V piipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad méte zakonnd prava vi&i prodejci vyrobku.
Vase zdkonnd prava nejsou nize uvedenou zdrukou nijak
omezend.

Zéaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni.

Zéaruéni doba zading dnem zakoupeni. Origindl dokladu
o zakoupeni si uschovejte na bezpe&ném mist&, protoze

tento doklad je vyzadovdn jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zdvady, které se vyskytly jiz v
okamziku ndkupu, musi byt nahléseny ihned po vybaleni
vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materidlu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle
nasi volby bezplatn& opravime nebo vyménime. Zaruéni
doba se po uznané reklamaci neprodluZuje. To plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny
nebo nesprévné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zéruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny béz-
nému opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotfebni
dily (napf. baterie, akumuldtory, hadice, inkoustové patrony)
nebo na poskozeni kfehkych sougasti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Ccz



Pro zaqijisténi rychlého zpracovéni Vaseho pfipadu se
fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny poZadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a &islo artiklu (IAN 435419_2304) jako doklad o
zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravure, titulni
strénce ndvodu (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni
nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zdvad nejdfive
kontaktuijte, telefonicky nebo e-mailem, v nésledujicim
textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s pfilo-
zenym dokladem o zakoupeni (pokladni stvrzenkou)

a Udaji k zdvadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na
adresu servisu, kterd Vam byla sdélena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz

Farbpatronen), noch auf Schéden an zerbrechlichen Tei-
len, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdéhr-
leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN 435419_2304) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild,
einer Gravur, auf dem Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produks.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Bei-
fugung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie por-
tofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(@H Service Schweiz
Tel. 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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Hra so zadmkami

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kdpe Vasho nového vy-

robku. Kipou ste sa rozhodli pre vysoko kva-

litny produkt. Pred prvym uvedenim do prevadzky
sa obozndmte s vyrobkom. Za tymto (&elom si pozorne
precitajte nasledujici ndvod na obsluhu a bezpegnosiné
pokyny. Vyrobok pouzivaite iba v silade s popisom a v
uvedenych oblastiach pouZivania. Tento ndvod uschovaite
na bezpeénom mieste. Ak vyrobok odovzdate daliej osobe,
prilozte k nemu aj vietky podklady.

Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v skromnych
domécnostiach. Vyrobok nie je uréeny na komeréné
pouZzivanie.

1 z&kladnd platia so 4 zdmkami
1 névod na pouzivanie

A Bezpecnostné upozornenia

Pozor. Pouzivaf pod priamym dohladom dospelej
osoby.

Pozor. Akékolvek obalové a upeviiovacie materidly
nie s0 si&astfou hracky a z bezpeénostnych dévodov
by mali byt odstrénené skér, nez produkt odovzddte
na hranie defom.

Obal si odlozte kvéli informaciam.

Vyrobok je vhodny pre deti od 12 roka.

® Udriba a uskladnenie

Nepouzivaijte drsné alebo agresivne &istiace
prostriedky.
Vyrobok &istite iba mékkou, suchou handrickou.

OFFH0
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Vyrobok skladujte vzdy v suchom stave a pri izbovej
teplote.

® Likvidéacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré
mézete odovzdaf na miestnych recyklaénych zbernych
miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa
mézete informovaf na Vasej obecnej alebo mestskej
sprdve.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smer-
nicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V
pripade materiglovych alebo vyrobnych chyb mate z4-
konné préva vodi predajcovi vyrobku. Vase zdkonné prava
nie sU Ziadnym spsobom obmedzené nasou zdrukou
uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od ddtumu ndkupu.
Z4&ruénd doba zadina plyndt détumom kdpy. Origindl
dokladu o kdpe si uschovaijte na bezpeénom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v
&ase ndkupu je potrebné nahldsit ihned’ po vybaleni
vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od détumu zakipenia preukdze,
Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvazenia Vém ho bezplatne opravime
alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zéklade poskyt-
nutej zéruénej reklamécie nepredlzuje. To plati aj pre
vymenené alebo opravené diely.

Tato zdruka je neplatnd, ak bol vyrobok pokodeny
alebo nesprdvne pouzivany alebo udrZiavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby.
Tato zdaruka sa nevziahuje na &asti vyrobku, ktoré pod-
liehajo beznému opotrebovaniu, a preto sa povazuji za
opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijate/né batérie,
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hadice, atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych
Casti, napr. spinacov alebo &asti zo skla.

Pre zaruéenie rychleho spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujioce pokyny:

Pre vietky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad
a &islo vyrobku (IAN 435419_2304) ako dékaz o
kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom fitku, gravire, na
prednej strane Vasho navodu (dole viavo) alebo ako
nélepku na zadnej alebo spodne; strane.

Ak sa vyskytng funkéné poruchy alebo iné nedostatky,
najskér telefonicky alebo e-mailom kontaktujte nésledne
uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defekiny potom mézete s prilo-
zenym dokladom o kipe (pokladni¢ny listok) a uvedenim,
v &om spociva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne
odoslaf na Vém ozndment adresu servisného pracoviska.

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk

SchlieBfach-Spiel

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres
@ neuen Produkts. Sie haben sich damit fir ein

hochwertiges Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die ange-
gebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung
an einem sicheren Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen. Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

1 Basisplatte mit 4 Schldssern
1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

Achtung. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht
von Erwachsenen.

Achtung. Alle Verpackungs- und Befestigungs-
materialien sind nicht Bestandteil des Spielzeugs und
sollten aus Sicherheitsgriinden stets entfernt werden,
bevor es Kindern zum Spielen ibergeben wird.
Verpackung fiir zukiinftige Riickfragen aufbewahren.
Das Produkt ist geeignet fir Kinder ab 12 Jahren.

® Pflege und Lagerung

Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven
Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen,
trockenen Tuch.

V1.0

Lagern Sie das Produkt immer trocken und bei
Zimmertemperatur.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rilichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
hergestellt und vor der Auslieferung sorgféltig gepriift.
Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben
Sie gegeniiber dem Verkdufer des Produkts gesetzliche
Rechte. lhre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise
durch unsere unten aufgefihrte Garantie eingeschrankt.

Die Garantie fir dieses Produkt betréigt 3 Jahre ab Kauf-
datum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.
Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren
Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs
erforderlich ist.

Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt
des Kaufs vorhanden sind, miissen unverziglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum
einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen, werden
wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren
oder ersetzen. Die Garantiezeit verléingert sich durch einen
statigegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt
oder unsachgemdf verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab.
Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkiteile, die
normalem Verschlei3 unterliegen, und somit als Verschleif3-
teile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléguche,

DE/AT/CH



